
1608124185

Bogdan Kręželok

9906045402

14.12.2024

02.01.2025

Bogdan Kręželok, Horní Líštná 9, 73961, Třinec, RČ : 9906045402

Svět mimo USA a Kanadu

Whole world, except for USA and Canada

Turistická cesta
Tourist trip

10 000 000 Kč

4 000 000 Kč

500 000 Kč

25 000 Kč

nesjednáno (not negotiated)

nesjednáno (not negotiated)

nesjednáno (not negotiated)

nesjednáno (not negotiated)

1608124185

Anežka Jakubová

0152261329

14.12.2024

02.01.2025

Bogdan Kręželok, Horní Líštná 9, 73961, Třinec, RČ : 9906045402

Svět mimo USA a Kanadu

Whole world, except for USA and Canada

Turistická cesta
Tourist trip

10 000 000 Kč

4 000 000 Kč

500 000 Kč

25 000 Kč

nesjednáno (not negotiated)

nesjednáno (not negotiated)

nesjednáno (not negotiated)

nesjednáno (not negotiated)



We hereby confirm that the insured person or persons is / are party to a travel insurance contract that has been 
concluded with our company in the following extent:
Tímto prohlašujeme, že pojištěná osoba/pojištěné osoby je/jsou účastníkem smlouvy o cestovním pojištění, která byla uzavřena s naší společností 
v následujícím rozsahu:

Overall ceiling of insured events: 
Celkový limit pojistného plnění: CZK 

Medical care – insurance settlement sublimit: 
Zdravotní péče – sublimit pojistného plnění: CZK 

Repatriation and evacuation – insurance settlement sublimit: 
Repatriace a převoz – sublimit pojistného plnění: CZK 

Rescue of an insured person in need – insurance settlement sublimit: 
Záchrana pojištěného v tísni – sublimit pojistného plnění: CZK 

Sub-limit in respect of the accompanying person:
Náklady na doprovázející osobu – sublimit pojistného plnění:

CZK (day/max)
           (den/celkem)

Sub-limit of dental treatment: 
Ošetření zubů – sublimit pojistného plnění: CZK 

Sub-limit of costs for sending a replacement employee: 
Náklady na vyslání náhradního pracovníka (pracovní cesta) – sublimit pojistného plnění: CZK 

Sub-limit of claims payment-illness Covid-19: 
Plnění z důvodu onemocnění Covid-19 – sublimit pojistného plnění: CZK 

INSURANCE OF MEDICAL EXPENSES ABROAD (POJIŠTĚNÍ LÉČEBNÝCH VÝLOH V ZAHRANIČÍ)

Insurance policy No. : 
Číslo pojistné smlouvy: 

1/3
IČO: 63998530
DIČ: CZ63998530
DIČ pro DPH: CZ699000955

Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group, se sídlem Pobřežní 665/23, 186 00 Praha 8, 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze – oddíl B, vložka 3433 

Kontaktní adresa:
P. O. BOX 28
664 42 Modřice

Tel.: 957 444 555
www.cpp.cz 
info@cpp.cz

Name, surname and date of birth of the insured person: 
Jméno, příjmení a datum narození pojištěné osoby:
1.
2.
3.
4.
5.
Date of concluding the insurance contract: 
Datum sjednání pojistné smlouvy:

Period of validity of the insurance contract: 
Doba platnosti pojistné smlouvy:
From: To:
Od:  Do:

Type of insurance: 
Typ pojištění: 

tourist trip 
turistická cesta  

sports trip 
sportovní cesta

business trip
pracovní cesta

Territorial validity: 
Územní platnost: 

European countries, the European part of Russia, Turkey, Tunis, Marocco, Israel and Cyprus  
Evropské státy, evropská část Ruska, Turecko, Tunisko, Maroko, Egypt, Izrael a Kypr

Territorial validity: 
Územní platnost: 

Whole world, except for USA and Canada 
Svět mimo USA a Kanadu

Territorial validity: 
Územní platnost: 

Whole world 
Svět

Territorial validity: 
Územní platnost: 

Slovakia 
Slovensko

TRAVEL INSURANCE CERTIFICATE 
Potvrzení o cestovním pojištění

POJISTITEL
Česká podnikatelská pojišťovna, a. s., Vienna Insurance Group, Pobřežní 665/23, 186 00 Praha 8, Česká republika, IČO: 63998530, 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném MS v Praze, oddíl B, vložka 3433

1608124185

Bogdan Kręželok, 04.06.1999
Anežka Jakubová, 26.02.2001

10.12.2024 12:50:50 14.12.2024 02.01.2025

X

X

10 000 000

10 000 000

10 000 000

10 000 000

3 000 / 30 000

30 000

not negotiated
nesjednáno

1 000 000



Death resulting from an accident adult: 
Smrt následkem úrazu dospělý: CZK 

Death resulting from an accident child: 
Smrt následkem úrazu dítě: CZK

Permanent consequences (disability) after accident:
Trvalé následky úrazu (invalidita): CZK

Overall ceiling of insured events: 
Celkový limit pojistného plnění: CZK 

Compensation of travel cancellation fees – 80 % of cancellation fees:
Kompenzace storno poplatků za zrušení cesty – 80 % ze stornopoplatků max: CZK 

ACCIDENT INSURANCE (ÚRAZOVÉ POJIŠTĚNÍ) 

LUGGAGE INSURANCE (POJIŠTĚNÍ ZAVAZADEL) 

TRIP CANCELLATION INSURANCE (POJIŠTĚNÍ STORNA CESTY) 

2/3
IČO: 63998530
DIČ: CZ63998530
DIČ pro DPH: CZ699000955

Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group, se sídlem Pobřežní 665/23, 186 00 Praha 8, 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze – oddíl B, vložka 3433 

Kontaktní adresa:
P. O. BOX 28
664 42 Modřice

Tel.: 957 444 555
www.cpp.cz 
info@cpp.cz

Bodily harm and death damage – insurance settlement sublimit: 
Újma při ublížení na zdraví a při usmrcení – sublimit pojistného plnění: CZK

Damage of immovables used for a temporary stay during a travel or acquired 
movables – insurance settlement ���limit: 

Újma na věci nemovité sloužící k přechodnému pobytu během cesty nebo převzaté věci movité – 
sublimit pojistného plnění:

CZK 

Damage of lended objects – insurance settlement sublimit: 
Újma na věci zapůjčené – sublimit pojistného plnění: CZK

Damage of entrusted objects (a business trip) – insurance settlement ���limit: 
Újma na věci svěřené (pracovní cesta) – sublimit pojistného plnění: CZK

Costs of legal representation and services of a defence attorney:
Náklady na právní zastoupení a služby obhájce – limit pojistného plnění: CZK

The overall ceiling of the insured events: 
Celkový limit pojistného plnění: CZK 

Property damage including consequent financial damage – insurance 
settlement sublimit: 
Majetková újma na jmění, včetně následné finanční újmy z toho vyplývající – sublimit pojistného plnění:

CZK

Financial damage as such – insurance settlement sublimit: 
Čistá finanční újma – sublimit pojistného plnění: CZK 

TRAVEL INSURANCE LIABILITY (POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI)

Alienation, destruction, loss of winter sports equipment max: 
Odcizení, zničení, ztráta zimního sportovního vybavení max: CZK 

Service of winter equipment max: 
Servis zimního vybavení max: CZK

Hire of replacement winter equipment: 
Nájem náhradního zimního vybavení:

CZK (day/max)
           (den/celkem)

Costs of transport documents: 
Náklady na přepravní doklad:

CZK (day/max)
           (den/celkem)

Costs for failure to undertake a journey because of avalanche max:
Náklady na neuskutečněnou cestu z důvodu lavin max: CZK

Unused leave (injury, hospitalization):
Nevyužitá dovolená (úraz, hospitalizace):

CZK (day/max)
           (den/celkem)

INSURANCE WINTER PLUS (POJIŠTĚNÍ ZIMA PLUS) 

4 000 000

4 000 000

400 000

4 000 000

4 000 000

400 000

not negotiated
nesjednáno

250 000

250 000

100 000

500 000

25 000

not negotiated
nesjednáno

not negotiated
nesjednáno

not negotiated
nesjednáno

not negotiated
nesjednáno

not negotiated
nesjednáno

not negotiated
nesjednáno

not negotiated
nesjednáno



Accommodation and meals in case of a preventively ordered quarantine: 
Ubytování a strava v případě preventivně nařízené karantény: CZK (max) 

Alternative transport in case of a preventively ordered quarantine: 
Náhradní doprava v případě preventivně nařízené karantény: CZK (max) 

COVID PLUS (COVID PLUS) 

3/3
IČO: 63998530
DIČ: CZ63998530
DIČ pro DPH: CZ699000955

Česká podnikatelská pojišťovna, a.s., Vienna Insurance Group, se sídlem Pobřežní 665/23, 186 00 Praha 8, 
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze – oddíl B, vložka 3433 

Kontaktní adresa:
P. O. BOX 28
664 42 Modřice

Tel.: 957 444 555
www.cpp.cz 
info@cpp.cz

Stamp and signature
Razítko a podpis

By way of derogation from the General Travel Insurance Terms and Conditions VPPCP/U 1/18, Article 12 (2)(a), it has been agreed that the exclusion 
from insurance when travelling to a territory declared by the Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic as an area with an increased safety 
risk does not apply to:
a)  the insurance of medical expenses abroad which abides by the Additional Insurance Terms and Conditions for the Insurance of Medical Expenses 

Abroad DPPLV/U 1/19 incurred in relation to or as a consequence of Covid-19;
b)  the insurance of compensation for efficiently spent costs which abides by the Additional Insurance Terms and Conditions for the Insurance Covid

Plus DPPCOV/U 1/21 incurred in relation to or as a consequence of Covid-19.
The contracting parties further ��������� that this agreement does not apply to the loss incurred in relation to or as a consequence of Covid-19 when 
travelling to a territory declared by the Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic as an area with an extreme risk of Covid-19 infection. 

Odchylně od Všeobecných pojistných podmínek pro cestovní pojištění VPPCP/U 1/18, článek 12 odst. 2, písm. a) bylo ujednáno, že výluka z pojištění 
při cestování na území, které bylo vyhlášeno Ministerstvem zahraničních věcí České republiky jako oblast se zvýšeným bezpečnostním rizikem, se 
nevztahuje na:
a)  pojištění léčebných výloh v zahraničí, které se řídí Doplňkovými pojistnými podmínkami pro pojištění léčebných výloh v zahraničí DPPLV/U 1/19, 

vzniklých v souvislosti nebo v důsledku onemocnění COVID -19;
b)  pojištění náhrady účelně vynaložených nákladů, které se řídí Doplňkovými pojistnými podmínkami pro pojištění Covid plus DPPCOV/U 1/21, vzniklých 

v souvislosti nebo v důsledku onemocnění COVID-19.
Smluvní strany dále sjednaly, že toto ujednání se nevztahuje na škody, vzniklé v souvislosti nebo v důsledku onemocnění COVID-19 při cestování na území, 
které bylo vyhlášeno Ministerstvem zahraničních věcí České republiky jako oblast s výskytem extrémního rizika nákazy onemocnění Covid-19.

Insurer represented by Česká průmyslová zdravotní pojišťovna
Pojistitel zastoupen: Českou průmyslovou zdravotní pojišťovnou

Date of issue of the certificate:
Datum vystavení certifikátu:

Name and surname of �����������������Ş
��¶n� a �âÆj�enÆ jednajÆ�Æ��Ş

T.
č.

 C
er

ti
fik

át
 C

PZ
P/

�
1/

20
23

Alienation, destruction, loss of summer equipment max: 
Odcizení, zničení, ztráta letního vybavení max: CZK 

Service of summer equipment max: 
Servis letního vybavení max: CZK

Hire of replacement summer equipment: 
Nájem náhradního letního vybavení:

CZK (day/max)
           (den/celkem)

Unused leave (injury, hospitalization):
Nevyužitá dovolená (úraz, hospitalizace):

CZK (day/max)
           (den/celkem)

INSURANCE SUMMER PLUS (POJIŠTĚNÍ LÉTO PLUS) 

not negotiated
nesjednáno

not negotiated
nesjednáno

not negotiated
nesjednáno

not negotiated
nesjednáno

not negotiated
nesjednáno

not negotiated
nesjednáno

10.12.2024 12:50:50

Smlouva byla sjednána prostřednictvím webu České průmyslové zdravotní pojišťovny (www.cpzp.cz)


